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This document has been produced using the best and most advanced printing
techniques. However, the photographs may not accurately reproduce the actual
colours. Sonae Arauco accepts no liability for errors and omissions or colour
variations due to photographic or printing processes. Technical modifications
for product improvement may be made at any time without prior notice.

Sonae Arauco also reserves the right o change its range of products without
prior notice at any time. Use of any product name, company name or company
trade name and/or registered trademark is prohibited without the express
permission of Sonae Arauco.

Ninigjszy dokument zostat sporzqdzony przy uzyciu najlepszych i najbardziej
zaawansowanych technik druku. Fotografie mogq jednak niedoktadnie
odwzorowywac rzeczywiste kolory. Sonae Arauco nie ponosi odpowiedzialnosci
za btedy i pominiecia lub réznice kolorystyczne wynikajqce z proceséw
fotograficznych lub drukarskich. Modyfikacje techniczne majgce na celu
ulepszenie produktu mogq zosta¢ wprowadzone w dowolnym momencie bez
wczesniejszego powiadomienia. Sonae Arauco zastrzega sobie rowniez prawo do
zmiany asortymentu produktéw bez wczesniejszego powiadomienia w dowolnym
momencie. Uzywanie jakiejkolwiek nazwy produktu, nazwy firmy lub nazwy
handlowej firmy i/lub zarejestrowanego znaku towarowego jest zabronione bez
wyraznej zgody Sonae Arauco.
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Innovus® is Sonae Arauco’s brand of decorative products
that offers versatile and contemporary solutions for interior
spaces. The new Innovus® Collection - Matching our nature
was designed to bring meaningful experiences to our lives.

Considering the challenges of the future and the growing need
to (reJconnect with (our) nature, Innovus goes back o our
roots and reminds us of the importance of having authentic
and sustainable designs that fuel a sense of wellbeing.

This streamlined collection was created with the desire fo
embrace a slower style of living, where simplicity and beauty
are surrounded by tacftile elements.

Innovus® presents you with soft, natural-looking woods,
fantasies sprinkled with vivid details and distinctive
unicolours to turn your ideas into reality. Tailored solutions
that stand out for their durable, reliable and high-quality
performance and that are easy fo mix and match.

Developed for today, tomorrow and
forever, Innovus® - Matching our
nature inspires us to think creatively
for a long-lasting and better future.

E For more information, visit
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
WWW.SONAearauco.com

inNnovVuUs

Decorative Products

Innovus® to marka produktéw dekoracyjnych Sonae Arauco,
ktdra oferuje wszechstronne i nowoczesne rozwigzania do
wnefrz. Nowa kolekcja Innovus® - Matching our nature zostata
zaprojektowana po to, aby wnosi¢ do naszego Zycia znaczgce
doswiadczenia.

Biorgc pod uwage przyszte wyzwania oraz rosngcg potrzebe
nawigzania [ponownej] tgcznosci z (naszqg) naturg, Innovus
powraca do korzeni i przypomina nam o znaczeniu autentycznych
i ekologicznych projektéw, ktdre poprawiajg samopoczucie.

Ta udoskonalona kolekcja powstata z myslg o celebrowaniu
powolnego stylu zycia, w ktérym prostota i piekno tgczag sie z
namacalnymi wrazeniami.

Innovus® obejmuje miekkie drewna o naturalnym wyglgdzie,
Fantasies o zywiotowych detalach i wyjgtkowe Unicolours,
dzieki ktérym przeksztatcisz swoje pomysty w rzeczywistosc.
Niestandardowe rozwigzania wyréZniajq sie trwatoscig,
niezawodnosciq i wysokg jakoscig, a dodatkowo mozna je tatwo
tgczy¢ i mieszac z innymi rozwigzaniami.

Opracowana z myslq o teraZniejszosci i
przysztosci kolekcja Innovus® - Matching
our nature inspiruje nas do kreatywnego
myslenia i tworzenia lepszej przysztosci.






EMmotional
Nature

The desire to express ourselves in

an authentic and original way has
inspired meaningful designs that exude
personality. It's fime to embrace new
experiences with a focus on mindful

relaxation and a true sense of wellbeing.

Soulful elements that foster optimism
and calmness with a haptic and visual
connection with nature.

Chec wyrazania siebie w autentyczny i
oryginalny sposcb zainspirowata nas do
stworzenia wymownej stylistyki przepetnionej
osobowosciq. Nadszedt zatem czas, aby przyjgc
nowe doswiadczenia i skupic sie na Swiadomym
relaksie i poczuciu prawdziwego dobrego
samopoczucia. To uduchowione elementy, ktore
wywotujg optymizm i spokdj dzieki namacalnej i
wizualnej tgcznosci z naturg.



M6341
Italian Echo




M634l , -

|F Echo ¥

_‘_.1 _mh 4 /1 i i

/

J = —

1 )







{ '
|
i
|l
1l
_’ |
| |I | I.' II
1 Y
i
| K
'. |
I 1
(4l L/
| . 'i. I//

.
| . I
#” .I i
iJ | IL

\'Q"

il 3

i
14’
il

I’w:{ ingdom
e
|

g8
I
18

6325'1

1

FCOLO2
Canyon Cuoio












Sustainable
nature

Textures, organic shapes and natural Tekstury, organiczne ksztatty i naturalne
materials, such as wood, take on new materiaty, np. drewno, zyskujg nowe
prominence as we all seek elements znaczenie, poniewaz wszyscy szukamy

that connect us with the surrounding elementow, ktore tgczg nas z otoczeniem.
environment. A minimalist approach Minimalistyczne podejscie i uzycie produktow
and the use of recycled and ecological ekologicznych i z recyklingu stanowi korzysc¢

products can cater both to the needs of zarowno dla klientow, jak i planety.
consumers and of the planet through
their sustainable features.
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M6323
Karlstad Oak Pale
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M6326
Durini Light

FLVO1
Big Leaves
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Functional

NAaTure

The new world calls for solutions
that fit our changing lifestyles by
accommodating multiple end uses.
Welcome designs with practical and
emotional benefits, where style and
beauty meet technology for versatile
and long-lasting interiors.

Dzisiejszy swiat wymaga rozwigzan, ktdre

sg dostosowane do zmieniajgcego sie stylu
zycia, a tym samym oferujq szeroki zakres
mozliwych zastosowan. Projektowanie
funkcjonalnych, emocjonalnych rozwigzan, w
ktérych styl i piekno tgczg sie z technologig,
aby tworzy¢ wszechstronne i trwate wnetrza.

FUNCTIONAL NATURE
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il M6346
Coastline

M6348
Aura Maple
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Gentle Maple
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Yosemite Pearl







Soclal
Nature

Feel-good elements are the key to cosy
and welcoming ambiences that recreate
familiar comforts in any setting. Designed
to nourish and energise, the spaces evolve
into trendy concepts that allow everyone
to engage and entertain, accomplishing a
sense of community.

Elementy zapewniajgce dobre samopoczucie majg
kluczowe znaczenie przy budowaniu przytulnej i
przyjaznej atmosfery, ktora tworzy znajomy komfort
w w kazdym wnetrzu. Kolekcja stworzona, by
ozywiac i dawac energie, przeksztatca przestrzenie
w modne koncepcje, ktdre pozwalajg kazdemu na
zaangazowanie sie w dziatania i rozrywke, 0siggajgc
poczucie wspaolnoty.

SOCIAL NATURE
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Andu Wood
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F9058
Marble Bianco
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Silk Hindu
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PRODUCTS
PRODUKTY

. Decorative surfaced panels
Tekstury dekoracyjne

' Laminates
Laminaty
' $ Laminates - vertical applications
Laminaty - zastosowania pionowe

DECORATIVE TEXTURES
TEKSTURY DEKORACYJNE

CMS Cosmos
FLW Flow

FUN Fusion
MA Maftt

NTL Natural
SC Soft Clean
LP Soff Light
SPT Spirit
STU Stucco
SMA Super Maft
TL Textile Linen**

SPECIFIC PRODUCTS
PRODUKTY SPECYFICZNE

AM  Aluminium Matt*
LB High Gloss*

NTU Natur*

SLK  Silk*

* Available in laminate only
Dostepne tylko z laminatem.

** Available in decorative surfaced
panels only
Dostepne tylko z panelem o
powierzchni dekoracyjnej.

PROPERTIES
WEASCIWOSCI

Abrasion resistant
Résistance a I‘abrasion

Anti-fingerprint
Anti-trace de doigt

Antiviral
Antiviral

Deep routering
Défongage profond

Durability
Durable

Easy to mill
Usinage facile

High gloss
Haute briflance

Low emissions
Faibles émissions

Postformable
Postformable

Stain resistant
Résistance aux taches

Vertical applications
Applications verticaies

ORNODEOPOOA®O®

CARB2

PRO®PPO® O HW®

Antibacterial
Antibactérien

Anti-static
Antistatique

CARB2/EPA
CARB2/EPA

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelie

Easy to clean
Facite a nettoyer

Fire retardant
Ignifuge

Light resistant
Résistance a fa lumiere

Moisture resistant
Hydrofuge

Scratch resistant
Résistance aux rayures

Versatility
Polyvalent

APPLICATIONS
ZASTOSOWANIE

Bathrooms
Salles de bains

Doors
Portes

(] Living rooms
|_=_| Salles @ manger

u Offices & Education
| Bureaux et Education

# | Restaurants & Hotels
I Restaurants et Hétels

Al Sports & Leisure
V4V | Sport et Loisirs

New decor
Nowy dekor

Decor with new texture
Dekor z nowg teksturg

Healthcare & Laboratories
Hépitaux et Laboratoires

-

?

F—

o

(m)

=

Bedrooms
Chambres

Furniture
Mobilier

Kitchens
Cuisines

Naval use
Utilisation navale

Panelling
Revétements

Retail & Exhibitions
Détail et Expositions

Worktops
Plans de travail




OUR PRODUCTS

NASZE PRODUKTY
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INNOVUS® GLOBAL COLLECTION

Find the perfect match.
All decors are available in decorative panels and laminates.

Znajdz idealny produkt. .
Wszystkie dekory sg dostepne z dekoracyjnymi panelami i laminatami.

DECORATIVE PANELS (DP) LAMINATES
PANELE DEKORACYJNE (DP) LAMINATY

DP ST/PF/FR

DP HYDRO X IMO MED PF/FR
DP FIRE X METALLIC

DP MDF SILK

DP MDF HYDRO X NATUR

DP MDF FIRE X HIGH GLOSS

BONDED ELEMENTS
ELEMENTY OKLEJANE HPL

HOHENSTEIN CERTIFICATE

ANTIBACTERIAL
ACTIVITY

HD 503708-Z

For more information, visit
Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie
WWW.S0Naearauco.com




DECORATIVE PANELS (DP)

Innovus® decorative panels (DP) are an essential product
for furniture and interior design. They combine the high
quality of our particleboard (PB) or medium density
fiberboard (MDF) with impregnated decorative paper.
When paired with our opfical and factile surfaces, they
provide the most realistic and natural look and feel.

Suitable for indoor use and easy to clean, Innovus® DP
boards have antibacterial properties and are stain and
scratch resistant. Additional performance features can be
added, such as improved fire resistance (FR) or moisture
resistance (MR).

Innovus® decorative panels meet all the regulatory
requirements of EN 14322 and comply with the lowest
formaldehyde emissions requirements.

Innovus® boards incorporate

a high percentage of recycled
wood and are a source of carbon
sequestration, so by choosing our
products you are contributing to a
more sustainable life and planet.

PANELE DEKORACYJNE (DP)

Panele dekoracyjne Innovus® to niezbedne produkty

do projektowania mebli i wnetrz. Stanowig potgczenie
wysokiej jakosci ptyt wiérowych (PB] lub pilsniowych (MDF)
z impregnowanym papierem dekoracyjnym. W potgczeniu
Z naszymi optycznymi i dotykowymi powierzchniami,
zapewniajg najbardziej realistyczny i naturalny wyglgd.

Ptyty DP Innovus® nadajg sie do uzytku we wnefrzach, sg
tatwe w czyszczeniu, majg wtasciwosci antybakteryjne i

sqg odporne na plamy oraz zadrapania. MoZzna nadac im
dodatkowe cechy, np. wiekszg odpornosé na ogieri (FR] lub na
wilgoc (MR].

Panele dekoracyjne Innovus® spetniajg wszystkie wymogi
regulacyjne normy EN 14322 i sg zgodne z wymogami w
zakresie najnizszej emisji formaldehydu.

Panele Innovus majg wysokgq
zawartosc¢ drewna z recyklingu
i pochtaniajg dwutlenek wegla,
wiec wybierajgc nasze produkty
przyczyniasz sie do bardziej
ekologicznego Zycia i planety.




French Echo

F2321

Quartzite




DECORATIVE PANELS (DP)

Decorative surfaced panel particleboard

Innovus® DP is a decorative wood surfaced panel for indoor use.

It stands out for its harmonious combination of visual appeal, technical
performance and sustainability.

Antibacterial, easy to clean and maintain, this decorative panelis a
versatile solution for all sorts of projects, especially residential, public
and commercial areas.

Due to its high percentage incorporation of recycled wood, Innovus® DP
is a conscious choice for sustainable spaces.

PANELE DEKORACYJNE (DP)

Dekoracyjny panel z ptyty widrowej

Innovus® DP to panel dekoracyjny do uzytku wewnetrznego. Wyrdznia
sie harmonijnym potgczeniem estetycznego wyglgdu, wydajnosci
technicznej i ekologii.

Panel dekoracyjny o wtasciwosciach antybakteryjnych, ktdry jest
dodatkowo tatwy w czyszczeniu i utrzymaniu, to wszechstronne
rozwigzanie do réznych projektéw, zwtaszcza zwigzanych z
mieszkalnictwem, obszarami publicznymi czy komercyjnymi.

Dzieki wysokiej zawartosci drewna z recyklingu Innovus® DP to
Swiadomy wybdr do ekologicznych przestrzeni.

Properties
Wtasciwosci

B@®®OPB®®D

Applications

Aditional properties
Dodatkowe opcjonalne wiasciwosci

@ ® ®

o |2 b= (W] (] (2] [#] &) 2] ool [ Y] @] (0] =]

DECORATIVE PANELS MDF (DP MDF)

Decorative surfaced panel medium density fiberboard

Innovus® DP MDF is a decorative surfaced medium density fiberboard
panel forindoor application.

With antibacterial and easy fo clean properties, it is the perfect choice
for all sorts of fop-quality projects, where additional creativity and high
performance are required.

The range of decorative MDF panels is also available in Innovus®
Coloured MDF Deep Black.

Innovus® DP MDF is excellent for carbon sequestration, contributing
fo a more sustainable approach in every living space.

PANELE DEKORACYJNE MDF (DP MDF)

Dekoracyjny panel z ptyty pilsniowej

Innovus® DP MDF to dekoracyjny panel z ptyty pilsniowej do zastosowari
wewnetrznych.

Dzieki wtasciwosciom antybakteryjnym i tatwosci czyszczenia stanowi
idealny wybdr do wszystkich projektéw, ktére wymagajg dodatkowej
kreatywnosci i wydajnosci.

Innovus® DP MDF doskonale pochtania dwutlenek wegla, dzieki czemu
przyczynia sie do wiekszej ekologii kazdej przestrzeni zyciowej.

Properties
Wiasciwosci CARBZ @ @ @ @
Applications

Zastosowanie

Aditional properties
Dodatkowe opcjonalne wtasciwosci

QB ®
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BONDED ELEMENTS ELEMENTY OKLEJANE HPL

Decorative laminate bonded in particleboard Dekoracyjny laminat klejony na ptycie wiérowej

Innovus® Bonded Elements combine the high quality of the particleboard Innovus® Bonded Elements tgczy w sobie wysokq jakosc ptyty widrowej
(PB) with laminates, which, when bonded, provide a decorative panel (PB) z laminatami, ktére po sklejeniu tworzq panel dekoracyjny
suitable for high wear and traffic. Antibacterial, easy to clean, scratch odpowiedni do pomieszczen o duzym natezeniu ruchu. Antybakteryjny,
and impact resistant, the product is suitable for the most demanding tatwy do czyszczenia, odporny na zarysowania i uderzenia produkt
indoor applications. A versatile, sturdy and sustainable choice. nadaje sie do najbardziej wymagajgcych zastosowar wewnetrznych.

Wszechstronny, wytrzymaty i zréwnowazony wybar.

Properties
Wtasciwosci
Applications - 4 0,

F2278
Palazio Gold
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M6342
French Echo

F2308
Veneto Rosequartz
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Nude Stone




STANDARDOWE | POSTFORMINGOWE

Dekoracyjne laminaty do produkcji mebli i paneli Sciennych

STANDARD & POSTFORMING

Decorative laminate for furniture production
and wall panelling

Laminat Innovus® to dekoracyjne rozwigzanie do wnetrz. Jest fo
wyjgtkowo wytrzymaty produkt nadajgcy sie do zastosowania w
warunkach intensywnego uZytkowania. tgczy w sobie wszechstronnosc
i ekskluzywnos¢, dzieki czemu stanowi praktyczny i wazny produkt

Innovus® laminate is a decorative, high-pressure solution for indoor use.
Itis an especially hard-wearing product suitable for use in conditions of
high wear and tear. It combines versatility and exclusivity, making it a

practical and relevant resource to help you create outstanding designs.

utatwiajgcy tworzenie wyjgtkowych wnetrz.

e @B XNDPOBO@OPDBDW
b= (][] [A] ] 2] Dot [¥] @] (0] ]

Applications
Zastosowanie

IMO MED PF/FR

Decorative laminate for use in the naval industry

Innovus® laminate with IMO MED certification assures the conformity
of the product with the International Maritime Organisation (IMO)

and European Maritime Equipment Directive (MED) requirements for
the safety, security and environmental performance of international
shipping.

It is available in postforming and fire retardant (FR) variants, both
with Module B certification, combining performance, versatility and
exclusivity in furniture and wall panelling for distinctive interior ship
environments. The conformity of the quality management system is
assured with Module D certification.

Aditional properties

Dodatkowe opcjonalne wtasciwosci @ @

IMO MED PF/FR

Dekoracyjny laminat dla branzy morskiej

Laminat Innovus® z certyfikatem IMO MED zapewnia zgodnosc
produktu z wymaganiami Miedzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO] oraz dyrektywy UE MED pod kgtem bezpieczeristwa, wydajnosci
Srodowiskowej i miedzynarodowego fransportu morskiego.

Jest dostepny w wersji postformingowej i odpornej na ogieri (FR), obie
z certyfikatem Module B, i tgczy w sobie wydajnosc, wszechstronnosc
i ekskluzywnosc przy zastosowaniu w meblach i panelach Sciennych,
aby tworzy¢ wyjgtkowe wnetrza na statkach. Zgodnosc systemu
zarzgdzania jakoscig jest zapewniona certyfikatem Module D.

s © B XN DP@H®BYBDW®

Applications =
Zastosowanie

Aditional properties
Dodatkowe opcjonalne wtasciwosci i



METALLIC

High pressure laminate with metallic coating

Innovus® Metallic is a decorative, high-pressure laminate that
uses real metal as a decorative element. It has the potential for
combining the contrasts of pure aluminium or copper with other
Innovus® decorative solutions to create luxurious and engaging
interior spaces.

METALLIC

Wysokocisnieniowy laminat HPL z powtokg metaliczng

Innovus® Metallic to dekoracyjny laminat wysokocisnieniowy,
ktory wykorzystuje prawdziwy metal jako element dekoracyjny.
Moze tgczy¢ w kontrastowy sposob wyglad czystego aluminium
lub miedzi z innymi rozwigzaniami dekoracyjnymi Innovus®, aby
tworzyc luksusowe i ujmujgce przestrzenie wewnetrzne.

Properti

s @ ® ® @ W D

Applicati 2 .
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SILK

Laminate with an anti-fingerprint surface and a soft touch

Innovus® Silk is a new product with anti-fingerprint features and
thermal healing properties for superficial micro scratches. It offers an
opaque surface with low light reflectivity and an innovative free phenol
core. Innovus® Silk laminate is suitable for both horizontal and vertical
applications and can be used in a wide range of interior designs, such
as kitchens and bathrooms, work surfaces, furniture, doors and wall
panelling.

SILK

Miekki w dotyku laminat, na ktérym nie pozostajg odciski palcéw

Innovus® Silk to nowy produkt, na ktérym nie pozostajg odciski palcow,
o wtasciwosciach regeneracyjnych przy wysokiej temperaturze w
przypadku mikrozarysowan. Jego matowa powierzchnia stabo odbija
Swiatto i ma innowacyjny rdzen bez fenoli. Laminat Innovus® Silk
nadaje sie do stosowania w poziomie i w pionie i mozna go uzywac w
réznych projektach wnetrzarskich, np. w kuchniach i tazienkach, na
powierzchniach roboczych, meblach drzwiach i panelach sciennych.

Properties

e @ D@ @ ® Q@ W

Applications
Zastosowanie
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NATUR

Laminate with a natural fibre surface

Innovus® Natur is an innovative product with natural fibers on the
surface for distinctive interior designs. Jute, linen, cotton and leather
are the main fabrics to choose from in order to create a comfortable,
welcoming environment.

Areliable option fo be used in dry conditions, for vertical light duty
applications, and especially recommended for residential, hospitality
and commercial projects.

NATUR

Laminat o powierzchni z naturalnych wtékien

Innovus® Natur to innowacyjny produkt z naturalnymi wtéknami na
powierzchni, dzieki ktéremu mozna stworzyc wyjgtkowe projekty
wnetrzarskie. Juta, len, bawetna i skéra to gtéwne tkaniny, ktére mozna
wybrac, aby stworzy¢ komfortowe i przyjazne otoczenie.

Jest to niezawodne rozwigzanie w suchych warunkach, do zastosowan
pionowych o mato intensywnej eksploatacji, szczegdlnie polecane do
projektéw mieszkaniowych, turystycznych i komercyjnych.

Properties

Wtasciwosci

Applications |.-' |_| .
Zastosowanie I A~

o [ Y] ] [

HIGH GLOSS

Laminate with a high gloss surface

Innovus® High Gloss is a decorative, high-pressure laminate with a high
gloss finish, which creates a mirror effect, for decorative use in indoor
areas and on furniture. As it can be used on horizontal and vertical
surfaces, Innovus® High Gloss enhances the luminosity and depth

of the decors.

HIGH GLOSS

Laminat o wysokim potysku

Innovus® High Gloss to dekoracyjny laminat wysokocisnieniowy o
wysokim potysku, ktory tworzy lustrzany efekt i Swietnie nadaje sie
do uzycia we wnetrzach i na meblach. Innovus® High Gloss moze byc¢
stosowany na powierzchniach pionowych i poziomych, zwiekszajgc
naswietlenie i gtebie dekoru.

Properties
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Applications
Zastosowanie

Aditional properties
Dodatkowe opcjonalne wiasciwosci






INNOVUS® TEXTURES
TEKSTURY INNOVUS"®

Innovus® offers unigue and exclusive textures that speak to the senses
for a more tactile, immersive experience. Get to know them and make
a statement with your creations.

Innovus® oferuje unikatowe | ekskluzywne tekstury, ktore przemawiajq
do zmystow i tworzg namacalne, weiggajgce doswiadczenia. Poznaj je i
wyraz siebie poprzez swoje kreacje.




If you're looking for a state-of-the-art texture, Cosmos
is the answer. An authentic, deep finish that sets new
standards as an exclusive fouch for stone, cement and
abstract structures. Inspired by sandblasted stone and
concrete walls, Cosmos combines visual perfection with
the right feel. A bold aesthetic approach that provides
stunning, true-to-life design concepts.

Jesli szukasz nowoczesnej tekstury, postaw na Cosmos.
To autentyczne i gtebokie wykonczenie, ktdre ustanawia
nowy standard i tworzy ekskluzywne detale w przypadku
kamiennych, cementowych i abstrakcyjnych konstrukcji.
Inspirowana piaskowanym kamieniem i betonowymi
Scianami, tekstura Cosmos tgczy w sobie wizualng
perfekcje z odpowiednim stylem. To smiate podejscie
estetyczne, ktdre prowadzi do powstania olsniewajgcych i
realistycznych koncepcji projektowych.

Flow connects us to the energy in nature due fo its subtle
waves. It is a unique texture, a classic one with a new
light enhanced by gentle cross lines that give the surface
a very natural and spontaneous look. Flow brings value
to any decor and is the ideal match for large-scale wood
structures and for a wide variety of colours.

Flow tgczy nas z energig natury dzieki swoim subtelnym
falom. To unikatowa tekstura - klasyka potgczona z
nowoczesnosciq dzieki delikatnym, przecinajgcym sie
liniom. ktére nadajg powierzchni naturalny i spontaniczny
wyglad. Flow zwigksza wartos¢ kazdego dekoru i idealnie
sprawdza sie w przypadku duzych konstrukcji drewnianych
oraz przy szerokiej roznorodnosci kolorow.

FUSION
FUN

Fusion encourages the pursuit of creativity and adds
character and authenticity to every space. The wooden
texture takes the feeling of warmth and comfort to another
level. This texture stands out for its genuine touch by
recreating the look of handcrafted wood and suits every
inspiring atmosphere.

Fusion zacheca do kreatywnosci i nadaje charakteru oraz
autentycznosci kazdemu wnetrzu. Drewniana tekstura
wynosi poczucie ciepta i komfortu na nowy poziom.
Wyréznia sie swoim autentycznym klimatem, odtwarzajgc
wyglad recznie obrabianego drewna, ktére pasuje do
kazdego inspirujgcego wnetrza.



SPIRIT
SPT

Spirit is an expressive finish full of movement, depth and
contrast. Inspired by the sophistication and elegance of
Italian walnut, it provides the true spirit and naturalness
of real wood. Spirit is a trendy choice for contemporary

projects demanding a more dynamic and energised setting.

The right combination with premium decors makes it a
high-quality product that can be used in wall panelling and
furniture solutions.

Spirit to ekspresyjne wykoriczenie przepetnione ruchem,
gtebig i kontrastem. Jest inspirowane wyrafinowaniem

i elegancjg wtoskiego orzecha oraz ma dusze i
naturalnosc prawdziwego drewna. Spirit to modny wybor
do wspdtczesnych projektow, ktdre wymagajg bardziej
dynamicznej i energicznej atmosfery. Odpowiednie
potgczenie z dekorami premium sprawia, Ze ten produkt
wysokiej jakosci moze by¢ stosowany w panelach
Sciennych i rozwigzaniach meblarskich.

SOFT CLEAN
sC

This all-over soft-touch texture presents a well-defined
and homogeneous fine grain texture with a balanced gloss
level. The surface allies a modern, more matt appearance
with the resistance and performance that the most
demanding applications might require. The combination
with solid colours, fantasies and even some wood decor
structures adds clarity and more quality fo the final
material surface.

Miekka w dotyku tekstura charakteryzuje sie dobrze
widocznym i jednorodnym, drobnym ziarnem ze
zrownowazonym poziomem potysku. Powierzchnia tgczy w
sobie nowoczesny i lekko matowy wyglgd z odpornoscig i
wydajnosciq, ktdrych potrzebujg najbardziej wymagajgce
zastosowania. W potgczeniu z jednolitymi kolorami Uni,
Fantasies, a nawet niektérymi drewnianymi dekorami
nadaje wyrazistosci i jakosci ostatecznej powierzchni
materiatu.

STUCCO
STU

Stucco is a remarkably authentic looking surface for solid
ceramic interpretations. Inspired by industrial style and
urban surroundings, the surface presents both a textured
and a matt finish that brings out a pleasant, natural look.
Stucco can be combined with creative stone, rough cement
or even neutral solid colours.

Stucco fo autentycznie wyglgdajgca powierzchnia do
Jednolitych dekoréw ceramicznych. Ta inspirowana stylem
industrialnym i miejskim otoczeniem powierzchnia ma
zarowno teksturowane, jak i matowe wykoriczenie tworzgce
przyjemny i naturalny wyglgd. Stucco mozna tgczyc z
kreatywnym kamieniem, surowym cementem, a nawet
neutralnymi jednolitymi kolorami.



OTHER TEXTURES POZOSTALE TEKSTURY

HIGH GLOSS*
LB

SOFT LIGHT
LP

*Available in laminate only.
Dostepne tylko z laminatem.

MATT
MA

SUPER MATT
SMA

** Available in decorative surfaced panel only.

Dostepne tylko z panelem.

NATURAL
NTL

TEXTILE LINEN™
TL
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M6320
Supreme White

F2320
Fossil Brown

L968
Alabaster




WOODS

- Matching
B our nature.



M6323 Kurlstud Oak Pale FLW M6358 Endless Oak Black SPT

1l

M6343 Karlstad Oak Natural FLW M6344 Karlstad Oak Grey FLW M6321 Endless Oak Natural SPT M6284 Timeless Oak Blscun FUN
HA HA




M6285 Timeless Oak Cocoa FUN M4289 Lorca Oak SMA M6126 Sonoma Oak Grey Green NTL
HA HA HA

MS001 Mirror Oak FLW M3892 Messina Oak SMA M6263 Salerno Oak Golden FUN M6264 Salerno Oak Pale FUN M6326 DuriniLight FUN
HA HA HA mA HA




M6280 Sanctuary Oak FUN M6281 Sanctuary Oak Dark FUN i | il M6226 Wellmgfon OukSund NTL M6054 Pale Tamarak NTL
H A | | HA

M6251 Bari Oak Grey FLW M6252 Bari Oak Nature FLW M6349 Eternal 0ok FLW M6136 Sonoma Oak Truffel NTL M6120 Sonoma Oak Natur NTL
HA HaA HaA HA HA




M6267 New Moon FUN M6287 Wild Oak Brown FUN M9275 Amundsen Oak NTL M6130 Vintage Oak NTL
N Al HA HA H Al

M6322 Artisan FLW M6325 Kingdom Oak SPT M6304 Etna Oak FLW M6345 Medieval Oak FLW
HA HA HA HA




M6282 Cosmopolitan #1 FLW M6283 Cosmopolitan #2 FLW M6225 Memphis Classic SC M4462 Lyon Walnut FUN
HA HA HA HA

I !

M2511 Troia Walnut SMA M6293 Imperial Walnut FUN M6312 Exquisite SPT M6314 Exquisite Light SPT M6342 French Echo FUN
HA mA

H A H A H A




M6313 Exquisite Dark SPT M6327 Graceful Blonde SPT

M6297 Yaki Wood FUN

M6341 Italian Echo FUN

i |
| | |
1
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M6309 Golden Wood FUN M6053 Carrizo Pine NTL M6223 Couniry Pine NTL M6220 Stockholm Pine FUN M6346 Coastline SPT
HA HA HA HA

H AT
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M6328 Scandinese FUN M6317 Elegance Natural SPT M6316 Elegance Grey SPT M6315 Elegance Brown SPT M6307 Smart Ash Dark  FLW
HA HA

I| ' I
| i 1
1 i !
|} |
1 o 1
i
) ’
L | .
| | ¥
i | i
.. ' 1
| | I |l
M6305 Smart Ash Light FLW M6306 SmartAsh FLW M6290 Mapuche Grey FLW M6289 Mapuche Beige FLW M3861 Light Mediterranean SMA M4451 Mediterranean SMA
HA HA HA HA HA



M6303 Spiry EIm White FUN M3866 Whitewood NTL M12084 Classic Maple SMA M2106 Clear Maple SMA
HA HA

H A H A

M6348 Aura Maple FLW M6347 Gentle Maple SPT M6213 New Port Pale FUN M6295 Baccata FUN
H A HaA HA oA




M9334 Mystic Wood SPT M6265 Exotic Earth FUN M6300 Ethnic Fire FLW
H A H AT oA

M6299 Ethnic Sand FLW M3247 Woodland Beech LP M2112 Pien Beech FLW M6210 MagyraBeech Nature FLW M6340 Salix FUN
HA ] HA

A H A H A




M760 Nettgau Cherry FLW M850 Berlin Cherry SC M6329 WoodWork FUN M9328 AnduWood FLW
HA HA H Al HA
M6324 RewoodIn FLW M6320 Supreme White SPT M6319 Supreme Black SPT M1076 Mozambique Wenge SC M6046 Salonga Wenge NTL

H A H A H AT H AT H AT



M6327 ?3
Graceful Blonde Muie Bianco

F2320
Fossil Brown
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F2282 Urbanstone Graphite CMS F2281 Urbanstone Clay CMS F2270 Pozzolana STU F2271 Pozzolana White STU F2280 Urbanstone Chalk CMS F2301 Artwall Anthracite STU
HA HA HaA HaA HA HA

'] [

F2302 Artwall STU F2204 Natural Concrete SMA F2295 Seastone Pale CMS F2323 Canasta CMS F2313 Feel Light Grey CMS
HA HA HA HaA HA



F6012 Brown Twist TL* F755 Agadir TL* F750 Atlas TL* F2315 Quiet Stone STU
H A H A H A A

F2320 Fossil Brown CMS F2321 Quartzite CMS F2324 Marrakesh TL*
HA

oA oA

*This decor in laminate is available in SC only. Ce décoratif en stratifié n'est disponible qu’en SC.
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F9058 Marble Bianco SMA F2322 Roma CMS F2278 Palazio Gold CMS
HA HA HA HA

=Em=

F2309 Veneto Crystal STU F2308 Veneto Rosequartz STU FO067 Aluminium Lan SC F4004 Metallic SC
HA HA mA mA




F2273 Yang Marble STU
HA

F2319 Metalines Silver SC
H Al

F2272 Yin Marble STU
HA

F2318 Metalines SC
H Al

F6064 Rust STU F2299 Stardust CMS
H A H A

N
E
w

F2304 Titanium SC F2305 Titanium Dark SC
H Al H Al







UNICOLOURS

Matching
Our NnaTure.




B4401 Unique White LP
HA

B4401 Unique White SPT
HA

B4402 Pure White SMA
u

B4359 Ultra White LP
H A

B4401 Unique White STU
HA

=Mz

B4359 Ultra White SC
HA

B3002 Special White MA
]

B3822 White MA
u

B110 Diamond White LP
HA

B3768 Prime White MA
]

N
E
w

B3002 Special White SC
[ ]

i

B3822 White SC
u

B4062 Pearl White LP
HA

N
E
w

B3768 Prime White SC
]

B3002 Special White LP
]

=mZ

L4055 Pastel Grey SC
HA

L968 Alabaster SMA
Ha

N
E
w

L174 White Antique SC
A

L5233 Nude SMA
HA



}

L6084 Daylight SC
H A

L6153 Moonlight Grey SMA
HA

]

L4030 Smoke Grey SC
HA

L6084 Daylight CMS
H A

]

L021 Pearl Grey SC
HA

L5200 Cotton STU
HA

L5200 Cotton SMA
oA

|

L166 Light Grey SC
H A

L4068 Medium Grey SC
HA

L4054 Anthracite CMS L4054 Anthracite SC
HA HA

L06002 GaletGrey SC
]

L2201 Taupe SC L167 Dark Grey SC

1927 Basalt SMA L3031 Black SC L3031 Black SPT
H A H A H A
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L164 Magnolia SC L5224 Indian Summer SMA L6160 Grey Beige SC L5218 Marshmallow SMA
HA mA mA

|
>

L5236 Deer SMA L5228 Verbena SMA L5237 Guava SMA
] ] HA

L5215 Verona SC L5234 Hindu SC L5229 Myosotis SMA
H A H A

L5232 Paprika SC L5214 Chilli SC L5219 Hot Pepper SC L5226 Humus SC L5212 Charcoal SC L4070 Coal SC
HA HA HA HA HA HA



=

L4085 Mint SC L5225 Almost Blue SMA
HaA HA

L212 Jade SC L5203 Frozen Blue SMA L6274 Storm Grey SMA L969 Avocado SC
HA HA HA HA

L5209 Opal SC L1304 Blue Tiber SC L5206 Bambus SMA
H A H A H A

L5231 Eden SC L5230 Azurite SC L5207 Camouflage SMA
HA HA HA



M6327
Graceful Blonde
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F2318
Metalines




LAMINATES

Matching
Our NnaTure.




Natur
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FLVOl BigLeaves NTU FCOLO2 Canyon Cuoio NTU FCRO1 Yosemite Pearl NTU
A Al Al

& .

FBURL Burlap NTU FASCO3 Rocky Mountains Toffee NTU FASCO8 Rocky Mountains Pink NTU FLIS18 Geres Gold NTU FLIS1IO Geres Ocean NTU
Al Al Al Al Al



Silk

FS7089 Silk White Marble SLK BS4401 Silk Unique White SLK LS6160 Silk Grey Beige SLK LS166 Silk Light Grey SLK LS4054 Silk Anthacite SLK
A A A A A

FS8023 Silk Black Marble SLK LS3031 Silk Black SLK LS167 Silk Dark Grey SLK LS5234 Silk Hindu SLK LS5230 Silk Azurite SLK
A A A A A




FN8023 Nero Tunisini LB B111 White Snow LB L174 White Antique LB
A A A

I L

F2317 Onyx Nacre LB F9058 Marble Bianco LB L167 Dark Grey LB L3031 Black LB L101 Red Bordeaux LB
A A A A A




F2316 Nude Stone CMS
A

.-'d"
» b o

F2317 Onyx Nacre SMA
A

F6261 Carnico STU
A

F2268 Onyx Black CMS
A

Unicolours _ Metadllics

B11l White Snow MA
A

L2446 Citrus Green SC
A

L5223 Mango SMA
A

L101 Red Bordeaux SC
A

Blll White Snow LP
A

L1828 Blue Paradise SC L5004 Gold Aluminium AM
A Al

L122 Orange SC L506 Brushed Copper AM
A Al

Wﬂ“’l&n LM ik

L5003 Brushed Aluminium AM
Al



EDGE BANDING
OBRZEZA

Details that magnify your designs
If you need edge banding for any Innovus® decor, we have established

partnerships with the best manufacturers, providing the ideal complement
to the development of your projects.

Detale podkreslajgce Twoje projekty

Jesli potfrzebujesz obrzezy lub lakierowania dekoru Innovus®, nawigzalismy
wspotprace z najlepszymi producentami zapewniajgcymi idealne
uzupetnienia dla Twoich projektow.
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SONQE ~
GRAYUCD

We believe in the value of wood
for contemporary and inspiring
creations while contributing to a
more sustainable world.

Sonae Arauco is one of the world's leading producers of
wood panels. Our mission is to create wood-based products
that improve people’s lives.

We have been focusing on developing innovative and
value-added products for furniture, inferior design
and construction, from the most standard fo the most
technically demanding.

With multiple application possibilities, our products offer an
attractive and unique combination of industrial expertise,
functionality, quality, modern design and environmental
features.

Wierzymy, ze dzieki drewnu mozna
tworzy¢ nowoczesne i inspirujgce
dzieta, jednoczesnie przyczyniajgc
sie do budowania bardziej
ekologicznego swiata.

Sonae Arauco to jeden z wiodgcych producentow ptyt
drewnopochodnych na swiecie. Naszg misjqg jest tworzenie
drewnianych produktow, ktdre poprawiajg ludzkie zycie.

Skupiamy sie na opracowywaniu innowacyjnych produktow
zwigkszajgcych wartos¢ mebli, wystroju wnetrz i
budownictwa, poczynajgc od standardowych, a na najbardziej
technicznie wymagajgcych konczgc.

Biorgc pod uwage liczne mozliwosci zastosowania, nasze
produkty stanowig atrakcyjne i unikatowe potgczenie
doswiadczenia branzowego, funkcjonalnosci, jakosci,
nowoczesnego designu i ekologii.




Together, we take
your projects further.

Wspdlnie nadamy
nowy wymiar Twoim
projektom.




RESPECTING THE
ENVIRONMENT IS PART
OF OUR NATURE

Based on a circular bioeconomy model, we are able to build
and transform beautiful, warm spaces using wood-based
solutions that are sustainable, affordable and attractive.

Sonae Arauco firmly believes in the value of wood in people’s
lives as it contributes to a better life, future and planet.
Sustainability is therefore integrated into our business strategy
across the board.

The company invests in a value chain that starts with the use
of raw materials of sustainable origin, then incorporating
by-products from the wood industry and closing the cycle with
the reuse and recycling of wood residue.

Sonae Arauco’s activity thrives around a circular economy
model that fully respects the principle of using wood in
cascade. When it is no longer possible to reintegrate this
material into the process, nothing is lost and the waste is used
as a source of energy for industrial units.

Sonae Arauco has been working on an ambitious strategy
for forests in Portugal, leading R&D projects and integrating
work groups to develop and ensure the transfer of knowledge
for the management of this natural asset and its sustainable
development.

SZACUNEK DLA
SRODOWISKA TO CZESC
NASZEJ NATURY

Bazujgc na modelu biologicznej gospodarki o obiegu
zamknietym, jesteSmy w stanie tworzyc i przeksztatcac piekne
i przytulne przestrzenie dzieki rozwigzaniom opartym na
drewnie, ktdre sg ekologiczne, ekonomiczne i atrakcyjne.

W Sonae Arauco wierzymy w wartos¢ drewna w zZyciu ludzkim,
poniewaz przyczynia sie ono do budowania lepszego Zycia,
przysztosci i planety. Ekologia jest integralng czescig naszej
catej strategii biznesowej.

Firma inwestuje w taricuch wartosci, ktory zaczyna sie od
wykorzystania surowcow z ekologicznych Zrédet. Nastepnie
wdrazamy produkty uboczne z branzy drzewnej, a caty

cykl zamyka sie na ponownym uzyciu i recyklingowaniu
pozostatosci drewnianych.

Dziatalnos¢ Sonae Arauco skupia sie wokot modelu gospodarki
o0 obiegu zamknietym, ktdry zaktada poszanowanie zasad
wykorzystania drewna w sposob kaskadowy. Gdy niemozliwe
jest ponowne wykorzystanie tego materiatu w procesie
produkcji, nic sie nie marnuje, poniewaz odpady stuzg jako
Zrodto energii dla jednostek przemystowych.

Sonae Arauco pracuje nad ambitng strategig dotyczgcg
portugalskich laséw, prowadzi projekty badawczo-rozwojowe
i integruje grupy robocze, aby zapewnic transfer wiedzy

w zakresie zarzgdzania tym naturalnym zasobem i jego
ekologicznym pozyskiwaniem.

At Sonae Arauco, we are
committed to the concept
of sustainable use of raw
materials and we actively
respect these principles in
all our business practices.

W Sonae Arauco zalezy
nam na ekologicznym
wykorzystaniu surowcow
i aktywnie wdrazamy te
zasade we wszystkich
naszych dziataniach
biznesowych.



iINNOVUS

Decorative Products

Matching
our nature.

100% of the wood we use comes
from responsible, certified or
controlled sources.

100 % Drewno, ktdre uzywamy
pochodzi w catosci z
odpowiedzialnych, certyfikowanych
lub kontrolowanych Zrodet.



LEED"®

HOW CAN OUR PRODUCTS HELP YOU TO OBTAIN
LEED® CERTIFICATION?

LEED"® is a programme that certifies the sustainability of buildings and how
they are planned, built and maintained, providing healthy indoor spaces for
their occupants.

Sonae Arauco has been investing in the development of new construction
and decorative solutions that play a key role in helping projects to obtain
LEED® (Leadership in Energy and Environment Design) certification - from
planning to construction and maintenance, namely in the “Materials and
Resources” and “Indoor Air Quality” categories.

In this context, our 0SB, PB and MDF solutions meet the criteria set out in the
LEED® certification, specifically in terms of:

EPDs
We have Environmental Product Declarations for all our ranges, presenting a
fransparent view of their environmental impact, based on the EN 15804 standard.

Origin

100% of the wood we use comes from sustainable, certified or controlled sources
and all our product ranges include FSC® (Forest Stewardship Council®, C009049)
cerfified solufion.

Recycling

Our PB solutions incorporate large amounts of recycled wood and, in addition,
the company has set up a wood waste recycling circuit, which allows for its
reintegration info the industrial process.

Low-emission materials
Our 0SB, PB and MDF solutions are available with formaldehyde-free resins.

LEED®

JAK NASZE PRODUKTY POMOGA CI UZYSKAC
CERTYFIKAT LEED®?

LEED® to program certyfikacji ekologii budynkéw w zakresie sposobu ich
planowania, budowy i konserwacji, zapewniajgcych zdrowq przestrzen zyciowaq dla
mieszkaricow

Sonae Arauco inwestuje w rozwdj nowych rozwigzari konstrukcyjnych i
dekoracyjnych, ktdre odgrywajag kluczowg role w pozyskiwaniu certyfikatu
LEED® (Leadership in Energy and Environment Design] dla projektéw - od
planowania do budowy i konserwacji, a bardziej konkretnie w kategoriach
,Materiaty i zasoby” oraz ,Jakos powiefrza w pomieszczeniach”.

W tym kontekscie nasze rozwigzania 0SB, PB i MDF spetniajqg kryteria certyfikatu
LEED®, zwtaszcza w zakresie ponizszych kryteriow:

Deklaracje srodowiskowe produktu

Posiadamy deklaracje srodowiskowe produktu dla wszystkich naszych linii
produktowych, wykazujgc w przejrzysty sposéb ich wptyw na srodowisko w oparciu
o norme EN 15804.

Pochodzenie

Drewno, ktére uzywamy pochodzi w catosci z ekologicznych, certyfikowanych lub
kontrolowanych Zrédet, a wszystkie grupy produktowe obejmujg certyfikowane
rozwigzania FSC® (Forest Stewardship Council®).

Recykling

Nasze rozwigzania PB wykorzystujg duzg ilos¢ drewna z recyklingu, a dodatkowo
firma wdrozyta obieg recyklingu odpaddw drewnianych, ktéry umozliwia ich
ponownag integracje w procesie przemystowym.

Materiaty niskoemisyjne
Nasze rozwigzania 0SB, PB i MDF sq dostepne z zywicami bez formaldehydu.



J : @
The mark of

FSC responsible forestry

www.fsc.org FSC*® C009049

Sustainable Forest
Management

PEFCI04-32:0767  www.pefc.org

THIRD-PARTY VERIFIED

1S0 14025 and EN 15804

OTHER CERTIFICATION

Sonae Arauco’s industrial operations are certified by the
FSC* (Forest Stewardship Council®) certified solutions and
our European operations are also certified by the PEFC
(Programme for the Endorsement of Forest Certification
Schemes) chain of responsibility.

All of our industrial units are certified according fo international
standards in Environmental Management (ISO 14001), Quality
Management (ISO 9001) and Management of Health and Safety
at Work (ISO 45001), with the majority also having Energy
Management (ISO 50 001) certification.

Concerning the product portfolio, the Sonae Arauco
Environmental Product Declarations (EPD) are verified by
Institut Bauen und Umwelt e.V. and provide a transparent view
of its environmental impact through a lifecycle assessment,
as well as its technical and functional characteristics. Itis a
quantitative and objective assessment based on the EN 15804
standard, which allows the sustainability of materials to be
assessed.

REACH

Sonae Arauco’s solutions also comply with the rules of the EU
REACH legislation (Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals) which aims to protect human health
and the environment.

INNE CERTYFIKATY

Dziatalnos¢ przemystowg Sonae Arauco obejmujg
certyfikowane rozwigzania FSC® (Forest Stewardship
Council®), a nasze dziatania w Europie posiadajg réwniez
certyfikat taricucha odpowiedzialnosci PEFC (Programme for
the Endorsement of Forest Certification Schemes).

Wszystkie nasze jednostki przemystowe sg certyfikowane
zgodnie z miedzynarodowymi normami w zakresie zarzgdzania
Srodowiskowego (IS0 14001), zarzqdzania jakoscig (IS0 9001)
i zarzgdzania zdrowiem i bezpieczeristwem w miejscu pracy
(IS0 45001), a wigkszos¢ z nich posiada réwniez certyfikat
dotyczgey zarzqdzania energig (1SO 50 001).

Jesli chodzi o portfolio produktdw, deklaracje Srodowiskowe
(EPD] Sonae Arauco sq weryfikowane przez Institut Bauen
und Umwelt e.V. i w przejrzysty sposcéb przedstawiajg ich
wptyw srodowiskowy dzieki ocenie cyklu Zycia, jak rowniez
cech technicznych i funkcjonalnych. Jest to ilosSciowa i
Jjakosciowa ocena oparta na normie EN 15804, ktdra pozwala
na oszacowanie ekologii materiatéw.

REACH

Rozwigzania Sonae Arauco sq takze zgodne z zasadami
rozporzgdzenia UE w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH), ktérej celem jest ochrona zdrowia ludzkiego i
Srodowiska.






SIMULATOR

Visit our website and use our Simulator, a free tool
that gives you a detailed preview of the results of the
application of our products.

REQUEST YOUR FREE SAMPLES

Select online the samples you'd like fo receive free
of charge before making your final decision.

BIMobject

Now it’s even easier to work with our decorative
products: the most popular Innovus® references
are BIM-compatible and available on BIMobject.

VISIT OUR SHOWROOMS

Visit Sonae Arauco’s showrooms and find the best
Innovus® products to improve your designs.

NEWSLETTER

Subscribe to our newsletter on our website and gain
access to the most recent design trends.

CUSTOMER SERVICE

If you need more information about the Innovus®
Collection, fill in the form on our website and our
support feam will help you.

SYMULATOR

WejdZ na naszg strone i skorzystaj z Symulatora,
darmowego narzedzia, ktére da Ci szczegdtowy podglgd
rezultatéw zastosowania naszych produktow.

ZAMOW BEZPtATNE PROBKI

Zanim podejmiesz ostateczng decyzje, wybierz online
probki, ktdére chcesz otrzymac za darmo.

BIMobject

Teraz praca z naszymi produktami dekoracyjnymi jest
Jeszcze tatwiejsza: najpopularniejsze elementy kolekcji
Innovus® sg zgodne z BIM i dostepne w BIMobject.

ZAPRASZAMY DO NASZYCH SALONOW
WYSTAWOWYCH

OdwiedZ salony wystawowe Sonae Arauco i znajdz
najlepsze produkty Innovus®, kfére ulepszag Twoje projekty

NEWSLETTER

Odwiedz naszg witryne infernetowq i zapisz sie na liste
0s0b ofrzymujgcych newsletter i uzyskaj dostep do
najnowszych trendow w projektowaniu.

OBStUGA KLIENTA

Jesli potrzebujesz wiecej informacji na temat kolekcji
Innovus®, wypetnij formularz na naszej stronie
internetowej, aby skontaktowac sie z naszym zespotem
ds. obstugi klienta.
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info.deutschland@sonaearauco.com

Strohmweg 1
38489 Nettgau
Germany
+49 (0) 39003 973 00
Lo info.deutschland@sonaearauco.com

"~ .

Radinkendorfer Str. 71
15848 Beeskow ‘
Germany

+49 (0) 3366 500 00
info.deutschland@sonaearauco.com

NETHERLANDS
Edisonweg 8 A
3442 AC Woerden
Netherlands
+31 (0)348 434 400 i
! info.netherlands@sonaearauco.com

SWITZERLAND
Rue de la Dout 10
2710 Tavannes
Switzerland

+41(0) 32 482 6510
info.suisse@sonaearauco.com

Cen www.sonaedrauco.com
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